12 allegro

«Wir konnten in den letzten
Jahren sehr gute Projekte um-
setzen», blickt Rolf Schuma-
cher auf seine Zeit in der SBV-
Musikkommission zuriick.

«Ces derniéres années,

nous sommes parvenus a
concrétiser d'excellents projets»,
constate Rolf Schumacher en
revenant sur sa période passée
au sein de la commission

de musique de I'ASM.

«Negli ultimi anni abbiamo
potuto mettere in piedi degli
ottimi progetti», afferma Rolf
Schumacher della sua attivita
all'interno della commissione

di musica dell’ABS.
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Die Idee entstand, nachdem ich mit 19 Jahren
die RS absolvierte. Ich hatte damals viel Kon-
taktin die USA, machte mit Schweizer Jugend-
lichen Reisen in amerikanische Musikcamps.
So kam die Idee auf, nach dem Vorbild der
amerikanischen Wind Orchestra ein Blasor-
chester zu griinden, vor allem um Literatur
zu spielen, die ausschliesslich fir Blasorches-
ter geschrieben wurde. Meistens probten wir
am Sonntagmorgen. Wir hatten damals jedes
Jahr ein Projekt mit finf, sechs Proben und
drei Konzerten in der Agglomeration Bern,
Freiburg, Solothurn.

Wie ist das beim Blasmusikverband
angekommen?

Die Akzeptanz war in der Musikkommission
glaube ich von Anfang an da. Albert Benz
allerdings, bei dem ich studierte, war nicht
sehr begeistert. Den Grund kenne ich eigent-
lich nicht. Vielleicht, weil innerhalb kurzer
Zeit geprobt wurde und man nicht ein halbes
Jahr am Gleichen arbeitete. Das war die Her-
ausforderung. Die Leute mussten natiirlich
dementsprechend gut spielen und vorbereitet
in die Proben kommen.

Lidée est née lorsque jai accompli mon ER,
a 19 ans. Jentretenais alors de nombreux
contacts aux Etats-Unis et je participais a des
camps de musique américains avec des jeunes
de Suisse. J'ai alors imaginé créer un orchestre
a vents sur le modele du «wind orchestra»
américain, essentiellement pour jouer le réper-
toire exclusivement écrit pour ce type de for-
mation. La plupart du temps, nous répétions
le dimanche matin. Chaque année, nous met-
tions sur pied un projet avec cinq ou six répé-
titions et trois concerts dans les villes de
Berne, Fribourg et Soleure.

Comment I'Association suisse

des musiques I'a-t-elle percu?

Je crois que la commission de musique a ac-
cepté I'idée des le début. Albert Benz, chez
qui jétudiais, n*était en revanche guere en-
thousiaste; je ne sais toutefois pas pourquoi.
Peut-étre parce que nous répétions sur un bref
laps de temps et ne travaillions pas sur le
méme programme pendant six mois. Mais
c’était le défi. Les musiciens devaient évidem-
ment étre de qualité et arriver en répétition
bien préparés.

Lidea ¢ nata quando ho assolto la scuola re-
clute a 19 anni. Ai tempi avevo molti contatti
negli USA, e partecipavo ai campi musicali
americani con altri giovani svizzeri. Cosi ¢
sorta I'idea di fondare un'orchestra di fiati a
immagine delle «wind orchestra» americane,
soprattutto con l'obiettivo di suonare la lette-
ratura scritta appositamente per orchestra di
fiati. Solitamente facevamo prova la domeni-
ca mattina. Ai tempi realizzavamo ogni anno
un progetto con cinque o sei prove e tre con-
certi nell'agglomerato di Berna, Friborgo e
Soletta.

Qual’é stata I'accoglienza da parte
dell’Associazione bandistica?

Credo che la commissione di musica I'abbia
accettata fin dall'inizio. Albert Benz pero,
con il quale io studiavo, non ne era molto
entusiasta. Non ne capisco davvero il moti-
vo. Forse perché si faceva prova per un pe-
riodo molto breve e non si lavorava alle
stesse cose per un semestre. Era una sfida.
Naturalmente, di conseguenza i musicisti
dovevano suonare bene e arrivare alle prove
ben preparati.
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